COTJAINEHUE
mexay Ilpasarenbersom Poceniickoii @enepauun
u Ilpasurenbersom Pecnybauxkn Cunranyp o6 yupeskxeHun
Poccuiickoro kyJabTypHOro HeHTpa B Pecnybiuke Cunranyp

IlpaButensctBo Poccuiickoit Menepalipy, MMeHyeMoe B IalbHeHIIEM
Hanpasnaromas  Cropora, u  IlpaBurensctBo  Pecny6muku  Cunranyp,
uMenyemoe B ganbHelmem [Ipunumaromas Ctopoua,

YUUTBIBAS B3aWMIOE CTPEMIIEHHE K O3HAKOMIICHHIO C I'YMAHHUTAPHBIMHA
U KYJIBTYPHBIMH  LEeHHOCTIMU Poccuifckoit @eﬁepanmg u PecnyOnuxu
Cunranyp,

OCO3HaBas BKHOCTH TIOBBIILICHUSI MH(bOPMUPOBAHHOCTH
OOLIECTBEHHOCTH O TONUTHYECKHX, IKOHOMUYECKUX, KYIbTYPHBIX, Hay4HBIX
1 obpasoparenbHBIX Ipoleccax B Poccuiickont Denepaumu u Pecrybnuke
Cunranyp,

MCXOJt M3 ODOIOLHOTO  CTpeMIEHHs — pasBUBaTh  JBYCTOPOHHHC
ryMaHuTapHble, KYJILTYPHbIE, HAyYHO-TeXHUYECKHe U HHPOPMAaIlHOHHEIE CBI3H,

pykoBomctBysich  Cornamenuem Mexay IIpasutenscrsoM  Corosa
Coperckux Coumanuctuueckux Pecry6muk w [pasurenscrsom Pecry6amku
Cunranyp o KyJbTYPHOM M Hay4HOM COTpYAHHYECTBe OT 7 Hos6ps 1974 rona,

COTUTaCHIINCE O HHXKECIISAYIOHIEM !

Cratps 1
Harmpapisitorass  Cropona  yupexpaer B PecnyGnuke  Cumramyp
Pocenlickuit KynbTypHBIH LEHTD, WMeHyeMbli B nansueifmem [leHTp.
Yuapexnernue, pyHKUMORUpOBAaHHE M gesTenbHOCTH  LleHTpa
OCYILIECTBIAETCA Ha OCHOBe HacTosuero Cornamenus, HOpM MEXIyHApOAHOTO
Ipasa W B COOTBETCTBHM C 3aKoHojarenscTBoM PecryOimku Curramyp

u tpeboBanusaMu Ipunumaroieit CTopoHsL.
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QenepanpHOe  are”tctBo no genam  Compyxkecrsa HesaBucumbrx
[ocynapcTB, COOTEHECTBEHHHKOB, INPONKHBAIOIMX 3a pybexoM, U IO
MEXIYHAPOIHOMY I'yMaHUTapHOMY COTPYAHUYECTBY obecnieunBaeT
byuxnuonuposanue LenTpa.
Lentp, ero moMemieHus U COTPYAHHKH, 38 HCKIIOYEHHMEM IHPEKTOpa
[lentpa, ecmw oH (0OHA) TaKke ABIAETCH AKKPEJUTOBAHHBIM MIITIOMATOM
[TocomectBa  Poccmm B Pecmybmuxe  Cumranyp,  He  HajeleHB

AUIINIOMAaTHYCCKHMHU NPUBWIIETHAMY M UMMYHHWTECTAMH.

Crarps 2
Pecriybnuka Cunranyp ocrabnser. 3a co00OH IpaBo  yUPEKIEHHS
KyneTypHOro ueHrpa B Poccuiickolt Penepaliiy, UMEHYeMOTO B JalibHeliem
«CHHranypckuif LHeHTpY, [IPH BOSHUKHOBEHHH TaKOM HeoOXOAMMOCTH.
Yenosus cozianms 1 GyHKUuoHMpoBaHust CUHIAYPCKOro HeHTpa 6ymyT
onpenenenbl CTopoHamMy B OTHEJIBHOM COTMIAHICHWM W OylyT HE MeHee
OnaronpusTHEIMH, YeM MpefocTasieHnbie poccuiickoMy LleHTpy Ha OcHOBaHMM

HacTQsIero CornaleHHus.

Crarba 3
B nensx ocymectsienus coux ¢yHKuwi LleHTp ycTanaBiuBaeT npsMble
KOHTAKThl C IOCYNAPCTBCHHBIMYU OPraHW3alHMAMU, YaCTHBIMH MPEMITPUSTHAME
U QUIMYECKUMH JIAIIAMU.
LleHTp MOXKeET OCYLIECTBIATL JEATEIBHOCTh B COOTBETCTBHH CO CBOUMM
OYHKIHAMHA 32 [peleNaMH  CBOMX  IIOMEINCHWH B COOTBETCTBHU

C 3aKOHOJATENLCTBOM Pecitybnuku Cunranyp.

Craten 4
OcuosupiMu GyHKumsME Lentpa SBnsioTCs:
—Y4YacTHE B peayu3alMi IPOrpaMM JBYCTOPOHHErO I'YMAHMTAPHOIO,

KYAbTYPHOTO, HAYYHO-TEXHHYECKOTO U Im[1)0}3;\121}1:&10}11-‘{0?0 COTPYAHHUYECTRA,
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—ydacTue B OCYUIECTBIEHUM MNOMUTHKUY Pocculickont @epepauuu,
HANPABICHHON HA IOAACPXKKY TPOKMBAIOILMX 32 pyOekoM pPOCCHUCKMX
COOTEUECTBEHNHUKOB, B LeidX o0ecledeHHs] WX COIHATBHBIX, KYJIbTYPHBIX,
PENUIHO3HBIX, O0pa30BaTeNIbHBIX M HHBIX 3aKOHHBIX IIpaB U MHTEPECOB,
ConeMCTBHSL X OOBENUHEHHIO, COXPAHEHHS POILHOIO A3bIKA U HALIMOHANLHOMN
U KYJILTYPHOM CaMOOBITHOCTH, a TakkKe PasBUTHA BCECTOPOHHHX CBA3CH MeXTy
YUPEKUSHUIMU U opranusaiusaMu Poccuiickoll Penepaltn ¥ POCCUHCKAMM
IpaxciadamMu, Npoxupaomumy B Pecriybauke Cunrainyp, v ux o6be IMHeHUAMHE;

— o3HaKomuieHue obuiecTeenHocTH Pecnybnukm CHHramyp ¢ ucTopue
v KyJieTypol Poccuiickoit Menepaliny, ee BHyTpeHHEH U BHEUIHEH TONUTUKOM,
a TaKyke ¢ COOBITHAMM, IIPOUCXOJIIIUME B € OBIECTBEHHON U SKOHOMUYECKOH
YKHU3HU;

— COIEHCTBHE YCTAHOBJICHUIO KOHTAKTOB M PACIIMPEHMIO KYJIBTYpPHOIO,
HAYTHO-TEXHHYECKOI0 W MHOTO COTPYIHWYECTRA MEXIY OpPraHU3alHsMU JBYX
IOCYHapCTB;

— COZICHCTBHE M3YHENHIO A3BIKOB HAPOLOB IBYX TOCY/IapCTB;

*— UCIIONB30BaHve MHQOOPMALHOHHBIX  BO3MKHOcTel  Ilentpa s
COACUCTBUA PACLINPEHHIO HAyYHO-TEXHHYECKOTO U KYJIBTYPHOTO
COTPYOHHYECTBA MEXKAY JIBYMS [OCYIAPCTBAMY;

— COACHCTBUE YCTAHOBIEHMIO M DPa3BUTHIO TMAPTHEPCKUX OTHOILICHMH
MEXKIY ropodamMu M pernoHamu Poccuiickolt Penepaumu u  Pecny6imku
Curranyp;

—~ OpraHM3alis  MCpPONPHIATHH  HHOOPMALMOHHOIO W PEKIaMHOIO

XapaxkTepa B KyJLTYPHOH ¥ HAYYHO-TEXHUYECKOH 061acTsax.

Crarea 5
LleHTp B COOTBETCTBHH C BO3IOMKENNBIMU HA HEIO 3aadamMu:
— CO3JaeT MH(OPMAIKOHHO-CIIPABOYHbIE 0a3bl NAHHBIX MO BOITPOCAM

KYJIBTYPHOTIO, HayqdHO-TEXHUYCCKOro, COUMAIBHO-ITOJHUTUYECKOTO
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M oxoHoMmmuueckoro passurust  Poccuiickod  @epepanyd U OPOBOJUT
KOH(EPEeHIIMH, CHMIIO3UYMBI, CEMHHAPBI H KOHCYJIBTAIMH 110 BOMIPOCaM
MEXIYHAPOIHOIO TYMaHUTAPHOrO, KyALTYPHOIO, HAYYHOI0, HHHOBAIMOHHOIO
M SKOHOMHYECKOTO COTPYAHHUYECTBA,;

— OCYLUECTBIISET MHOOPMALMOHHYIO M KOHCYJNTAMOHHYIO IOAICPKKY
3aMHTEPECOBAHHbBIX Oplradu3auuid u rpaxzgad Pecnybnuxu Cuaramyp 1o
BOIIPOCAM YCTAHOBJIEHHS KOHTAKTOB € KYyJBTYPHBLIMKM M 00pa3oBaTeIbHBIMH,
a TaKyKe HAayUHBIMH YUPEKACHUIMH U 1IPodecCuOHANbHBIMA OPraHu3alusMu
Poccuiickolt Pepepaumu;

— OPOBOIMUT  KYJIBTYpHBIe, ofpa3zoBarenbHble §  HHOOPMALUOHHbBIE
MEPONIPUSITHS 11 COOTEUECTBEHHMKOB, [IPOMUBAIOILMX HA TEPPUTOPHU
Pecry6imku Cunraryp, U HOAJepI)KHBACT KOHTAKTH ¢ X 00bEIMHEHUSIMU;

— OPTaHN3YCT BRICTYTIIEHNS XY I0KECTBEHHBIX KOJIEKTUBOB U OTAEIIBHBIX
UCIIOJIHUATENIEH, Telie~ 1 KMHOITOKA3EI,

~ [IPOBOAUT  BBICTABKHM, (OTOBBICTABKH, BEBICTABKH  ITPOM3BE/IEHUM
H300pa3UTENFHOTO HCKYCCTBA M U3ACTHH HAPOJIIOro TBOPYECTBA, KHIDKHEIC
BBICTaBKHY U T.J1.;

— cosznaeT OOUECTBEHHBIE COBETHI ¥ KIIYOBI 110 PA3TUYHLIM HAIPABIIEHHIM
CBOEH JIeATeNIbHOCTH C IIPUBJIEUEHHEM K uX pabore ﬁpencmmrrenef& MECTHOH
OONMIECTBEHHOCTH, BUIHLIX JesTeliell HAyKM ¥ KYJIBTYphl, a Takke
[IPEACTABHTENBLCTB  MHOCTPAHHBIX TOCYHApCTB, opraHusaumit  Poccuiickoi
Penepaunn v Pecrrybmuxua CrHranyp H cpeacTs Maccosoi uadopmaiuy;

— OpraHu3yeT KypChl 110 M3YYEHUIO HALHWOHAIBHBIX SI3BIKOB U KYIBTYD
Hapozos Poccuiickon @enepariuy 1 0KasblBaeT METOJIOIOIMYECKYIO TOLIEPIKKY
HayYHbIM pabOTHUKAM M IIPENoJaBaTelsiM S3bIKa U JTHTePATyphl, paboTaromum
B HAY4YHBIX U 00paszoBaTensHIX yupexaenusx Pecnybnukwn Cunranyp;

— OKa3bIBacT cozelcTeue B mondope W HampasieHuw Ha obydenue

B Poccuiickyro ®Menepanuio rpaxnan PecryGimku Cunranyp;
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—cojerictByer  paboTe  accoumamui M KityDOB  BBIIIYCKHHKOB
o0pazoBaTenbHEIX yupexpenuit Poccuiickoit @emepalii Ha TeppHTOPUH
Pecniy6nuxy  CuHranyp, crnocoOCTBYyeT — IOIJIEPKAHWIO  CBSI3eH  Takwx
acconManyil ¥ xiyboB ¢ 3TUMH 00pPAa30BATENIbHBIMH YUPEKISHUAMHU, & TaloKe
OpraHu3yeT CEMUHaphl MUIsl TAKMX dCCOLMalMi BBITYCKHHKOB Ha TEPPUTOPHUH
Pecniybnmuxu Cunrairyp;

— obecrieunBaeT pabory GubIMOTEK M APYrUX WHQOPMALMOHHBIX CIyXG
[lenTpa U1 3aMHTEepecOBaHHBIX oOpraHuzanuil u rpaxiaan PecryGiuky
Cunranyp;

— COTpyAHHUYACT C HeNpaBUTEIbCTRBEHHBIMU opraHM3alusIMu,
acconMalMsIMu M oOIIecTBaAMU JIPYKOBI, 00pa3oBaTe/lbHbIMY, KYJIbTYPHBIMU
U npodeccHonanbHbEIMU Opranu3amsiMu Pecrrybnuxu CuHranyp, KyJlibTypHO-
HHQOPMAIIMOHHBIMY LICHTPAMK TPETHHX CTPaH.

LleHTp MOYKET OCYWIECTBJIATh APYTUE BUIDLI JACATENHLHOCTH, OTBEUAONINE
3amadam HacTogulero CoruiallleHus, B COOTBCTCTBHH C 3aKOHONATETLCTBOM
Pecnybnuxu Cunramyp.

Crartbs 6

Croponel obecrieunBalOT OeCTIpPersITCTBEHHbIH H0CTYI OOIIECTBEHHOCTH

Ha MEPOTIPUATHS, IPOBOIUMBIC LleHTpoM, B COOTBETCTBHUH

C 3aKOoHOaTeNbCTBOM Pecnybianku Cunrarmyp.

Crarba 7
LleHTp sIBISIETCS HEKOMMEPYECKOT OpraHu3auei, OMHAKO Ul TOKPBITHA
4acTH  ero  (YHKIMOHAIBHBIX PACXONOB M PACXOJOB [0 TEXHHYECKOMY
obcmyxuBaHuio LleHTp MOXKET:
— B3UMATb 11Ty 3@ [MOCEIICHHE MEPONPUATUH, KOTOPbIE OH OPraHHU3yer,
3a OO0ydeHHE Ha S3BIKOBEIX Kypcax M OCYLIECTBACHHME JPYTHX BHIOB

ACATCNIBHOCTH,
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— OCYWICCTBIATL  TIPOJIAKY  IEPUOUMUECKUX  U3JAHUH, KaTalloroB,
TJIaKaToB, TIPOrpaMM, KHHI, KapTHHI W pPenpoAyKLHH, aydUOBHU3YAIBHBIX U
AMAGKTHHECKUX MaTepHaloB HE3aBUCUMO OT Criocoda 3anucu nHdopmaluu, a
TAKKEe [APYIHX M[OPEeAMETOB, HENOCPEACTBEHHO HMEIOHIUX OTHOIIeHHE K
MEPOTIPUATHAM, KOTOpble oprauusyeT LleHTp, NpW YCIIOBWH, YTO 3THM He
HapyIIaeTcs 3aKoHoxarescTBo Pecrybnmuku CuHramyp, a Takke He HaApYyLIAIOTCS
IpaBa Ha MHTEJUICKTYAIBHYIO COOCTBEHHOCTh CTOPOH MIIM TPETBLUX JTHIL,
LleHTp MOXET Takke UMETh B 3aHUMACMbIX MM IOMEIICHUAX KHHKHbIE
W CYyBEHHpHBLIE KHOCKM, xade u Kaderepuu Juis nocerurened. s
OCYLUECTBIIEHMS! KOMMEDPUYECKON JIeITENhHOCTH, IPEeIyCMOTPEHHON HacTosgIeH

cTaThed, LIeHTp DOIDKEH HCITOMB30BATh HACTHYIO KOMIIAHUIO.

CraTtpa 8

Ipunumaromas Cropora nepenaer Hamparmsiomeit CTopoHe yyacTok
roCyIapCTBECHHOMN 3eMin pazmepoM 0,33 ra o peajypHol peIHOYHOR CTOMMOCTH,
onpepenentoit Ilpunumaromeit CToposo#. YCloBys apeHIsl JaHHOIO yYacTKa
rOCylapCTBEHHOM 3eMM OyAyT BIIOCIEACTBHM 3aKperuieHbl B OTIAETLHOM
coryameHus, saximodaemom Cropomamu. ITapamerpsr nmanuposanus Llentpa
(BKmOYas pycCKMH IIpaBOCHaBHBIA  xpaMm) yKazaHbl B lIpHnoskesuu,
SIBJISIOMIEMCS] HEOTBEMIIEMOM acThi0 HacTosmero Coramenus.

Texuuueckas noxymentauus Ha suaHust LlenTpa nomkna GeITh nepenana
B YOOJHOMOYeHHbIC opraubl Pecrybnuku CuHranyp miisi COrIacOBaHWs JI0
Hayvana CTpOUTesIbHBIX H IPOCKTHPOBOUHEIX paborT.

Harnpapmsromas CTopoHa MOXET 110 CBOEMY YCMOTPEHMIO Ha3HauaTh

HOIPALHKKOB I IIPOBEICHHA COOTBETCTBYHOIIMX pa6OT.

Crates 9
Hanoroseii pesxum ans Ileatpa w ero nepcoHana onpenersercs

3akoHolarenbersoM  Pecrrybnukun  Cunranyp u  CornamueHvem  Mexuy
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IlpasutensctsoM Poccuiickolt @enepanun u IlpaBurenscrsom PecniyGiuku
Cupranyp o0 u30cKaHHM IBOHHIOTO HAOroOOJIOKEHUs W IPeNOTBPAIICHUN
YKIOHEHHS OT HaJOrOOOJOMKeHHs B OTHOINCHWH HAJOrOB Ha  JIOXO/bI

or 9 centabps 2002 rona.

Crartes 10

Hanpasmsiromas  Cropona wmammMaet nepconan [lemrpa. On  moxer
COCTOATL M3 rpaxjaan Poccuiickodl ®enepanun, Pecriybmuxu Cunranyp wiu
TpeThero  rocypapcersa.  Haem  nmepconana  lleHTpa  ocyimecTmisiercs
B COOTBETCTBHH € 3aKOHOAATENILCTBOM PecniyOnuxu Cunramnyp H TpeOoBaHHsIMHE
ITpunumaromeit CTOpOHEL.

bonpmuHcTBO  coTpy/HMKOB LleHTpa N0JDKHBI  OBITH  Tpask/laHamu
Pecrrybmuxu  Cuuranyp wid JHIAMH, I[OCTOSHHO IPOXKMBAIOIIUMHA — Ha
repputopuu Pecniybnuxu Cunramyp.

Hupexrop Llentpa HeceT 0TBETCTBEHHOCTD 32 yripasieHue [[eHTpom.

Hanpapisirowas  Cropona  usdopmupyer [praumaonyo  CTopoHy
0 Haijme nepconaa LlenTpa, a TakKe 0 BCTYNNEHUH COTPYAHMKOB B JOKHOCTD

1 0 npekpauieHun ux padotsl B Lenipe.

Crareu 11
Ilpuanmaromas CropoHa B  paMKax HMCIOMMUXCS  BO3MOYKHOCTEH
oxaspinaer LleHTpy comeHCTBHE B TOJYYEHMH OT MECTHBIX OpraHoB BJIACTH

paspeleHui, HEOOXOAUMBIX /IS ero PYHKIHOHHPOBAHMS .

Crares 12
Criopel, BO3HMK4IOUME B CBA3M ¢ TOJNKOBAHUEM U pUMCHEHHEM
nHacrosiiqero  COrNallleHUs, pasperralorcs  myTeM [IEpErOBOPOB ¥ 110

AMINIOMATHYECKUM KaHasiaMm.
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Crates 13

Hacrosmee Cornamenyde BeTynaeT B CHIIY C  Jarbl  [TOJYYEHUs
IIOCAEAHEro IMCHMEHIOTO YBEAOMIIEHHs, [OATBEPIKIAIOUICTO BBITOIHEHHE
CropoHamu COOTBETCTBYIOIIHX BHYTPHUTOCYIAPCTBEHHBIX IPOLEAYP,
HCOOXOMMMBIX JIJISt €TI0 BCTYIUIEHHS B CUY.

Hacrosimmee Cornamenne 3axmowaercst cpokoMm Ha 5 ner. [leHcrsue
Hactoaumero  Cornamenust OyzeT — aBTOMATHYECKM  NPOJUIEBAThCs  HA
IOCIEAYIOLHE S-TIeTHHE MepHObl 10 TeX Top, roka onxa 3 CTOpoH He MeHee
yeM 3a 6 MCCSLICB A0 HCTEUEHHS COOTBEICTBYIOLIErO Iepuoia HE YBEJIOMUT
B NMUCBMEHHOH dopme pyryio CTOpoHny 0 CBOeM HaMEepPeHHHM MPEeKPaTHUThH ero

JIEHCTBUE.
CosepuieHo B r. Mockse 28 mast 2015 roga B IBYX 3K3eMIUsIpax Ha

PYCCKOM H AHITTHHCKOM ABBIKAX, 1HIpUYHeM 00a TeKcTa UMEIOT OJIMHAKOBYIO CHJTY.

3a [IpaBurenncTBo 3a [lpaBuresbeTBO
Poccuiickoii Pepepanun Pecnmybnuxn Cuanranyp




IIpnaocxenue
Kk CorjanmieHuIo Mex1y
[IpaBuTeabcTBOM
Poccuiickoii Mexepamun
n lIpagnrenncreom Pecnybinku
Cunranyp o6 yupexieHuu
Poccuiickoro kyJibTypHOro HeHTpA

B Pecnny6siuke Cunranyp

Texnuyeckue napamerpsbl Poccuiickoro KyJabTYPHOIo neHTpa
B PecnyGunke Cunranyp

Hazuayenue

[Drowane yyactka

MaxcumansHo JIOTTY CTHUMBIIt
KO3 OUIMEHT 3acTpoiiKu
Maxcumansuo  gonycrumas — obras

1oLk 31ainif kommekca Lenrpa

MaxcumanrHO JAOITyCTUMAasl  BbICOTA

3nanui komrexca llenrpa

OcuoBHble TPeOOBaHUS K ITPOEKTHOMY
peleHuio komrekea Llentpa

['paxnanckoe u ofIecTRenHoe
YUPEKICHHE

0,33 ra
1.4

4620 xB.M (He Oosee 20 IpoUEHTOB, TO
ecth 924 xkB.M, JUISE HCIHONL30BaHUS
B PEIUIMO3HbBIX LENIAX)

He ©Oosee 4 ataxeid, morycrumas
BBICOTA OT TIojla A0 1noja — S M,
JOTIyCKAeTCsl MaHcapjaa He Bblle S M
(To ecTh oOmas BbICOTA 3JAHUT —
25 M). JIroOble PeNUIHO3HbBIE CUMBOJIBI
HC MOTYT IIPEBBILIATE 5 M OT BepxXHeH
OTMETKH KPOBJIHU 31anust (25 M)
Pycckuii rpaBocnaBHBIN XpaM nojpkeH
OBITH rapMOHMYHO BCTPOEH
B 00BeEM 3aHui KOMILIeKca
Pocecuiickoro KyneTypHOTO HEHTPA.
BremHuil BHJ KOMIUIEKca J10JDKeH
OTpakaTh €ro OCHORHYIO IIeb
rpaxiancKui OOBeKT ANS pasBUTHS
00U HBbI, a He PENUTrHO3HOE
COOPYIKEHHUE. '

Ha dacane xkomruiekca He IJONKHBI

HCTIOIH30BATHCH HHUKAaxKue
PEIMIHO3HBIC CHUMBOJIbL.

EOH){'CK&CTCSI HCIIONB30BaAHKE
CHMMBOJIOB, OTPaKAOLIMX




2

HallHOHAIBHO-KYIBTYPHBIN XapakTep.
B cnyvae, ecnm  CHMBONBI  HECYT
M KYJIbTYPHYIO, M PEIMIHMO3HYIO
HarpysKy, OHU OynyT
paccMaTpuBaeTCs OTACIBHO B KaXKIOM
KOHKPETHOM clydae.

JIo00l apXuUTeKTYPHbIH 3JIEMEHT WIN

CUMBOJI JOJDKEH BITMCBIBATHCA
B MHOTOKOH(eCCHOHaNbHBIN
" MHOTO3THUYECKUH KOHTEKCT

Cuaranypa




AGREEMENT
between the Government of the Russian Federation
and the Government of the Republic of Singapore
on the Establishment of the Russian Cultural Centre in Singapore
The Government of the Russian Federation, hereinafter referred to as the
Sending Party, and the Government of the Republic of Singapore, hereinafter
referred to as the Host Party,
desirous of promoting mutual understanding of humanitarian and cultural
values of the Russian Federation and the Republic of Singapore,
conscious of the importance of raising public awareness of political,
economic, cultural, scientific and educational developments in the Russian
Federation and the Republic of Singapore,
prompted by a common desire to develop bilateral, humanitarian, cultural,
scientific and technical, and information ties,
guided by the Agreement between the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics and the Government of the Republic of Singapore on
Cuitt{rai and Scientific Cooperation of 7 November, 1974,

have agreed as follows:

Article 1

The Sending Party shall establish the Russian Cultural Centre in the
Republic of Singapore, hereinafter referred to as the Centre.

The establishment, operation and activities of the Centre shall be based on
the provisions of this Agreement and norms of international law, and shall be in
accordance with the laws, regulations of the Republic of Singapore and
requirecments of the Host Party.

The Federal Agency for the Commonwealth of Independent Sﬁates,
Compatriots Living Abroad, and International Humanitarian Cooperation of the

Russian Federation will oversee and cooperate with the Centre.




,

The Centre, its premises and its staff, with the exclusion of the Director of
the Centre if he/she is also a diplomat accredited to the Russian Embassy in the
Republic of Singapore, shall not be entitled to diplomatic privileges and

immunities.

Article 2
The Republic of Singapore reserves the right to establish a cultural centre
in the Russian Federation, hereinafter referred to as the Singapore Centre, if
such a need arises.
The establishment and operation modalities of the Singapore Centre shall
be determined by the Parties in a separate agreement and shall not be less

favourable than those provided to the Centre under the present agreement.

Article 3
In order to carry out its functions, the Centre may establish direct contacts
with public and private entities, as well as with individuals.
The Centre may perform activities in pursuit of its functions outside its
premises within the framework of the laws and regulations of the Republic of

Singapore.

Article 4

The main functions of the Centre shall include:

— participating in the implementation of bilateral humanitarian, cultural,
scientific and technical, and information cooperation;

— participating in the implementation of the policy of the Russian
Federation aimed at supporting Russian citizens abroad to ensure their social,
cultural, religious, educational and other legitimate rights and interests,
promoting community-building among Russian citizens resident in Singapore,
preserving the native language, and the national and cultural identity of the

Russian citizens, and developing comprehensive bonds between Russian
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institutions and organisations and Russian citizens resident in Singapore, and the
associations thereof;

— providing the public in Singapore with information on the history and
culture of Russia, the domestic and foreign policy of Russia, as well as social
and economic developments in Russia;

— facilitating contacts and wider cultural, scientific and technical, and
other cooperation among organisations of the two States;

— promoting the study of languages of the peoples of the two States;

—using the information capacities of the Centre to facilitate wider
scientific and technical as well as cultural cooperation between the two States;

— facilitating the establishment and development of partner relations
between cities and regions of the Russian Federation and the Republic of
Singapore; and

— organising information and promotion activities in cultural, scientific

and technical areas.

" Article 5

The Centre, in accordance with its functions, shall:

— establish information and reference materials pools and data banks on
cultural, scientific and technical, social and political, and economic development
of the Russian Federation and hold conferences, symposia, seminars and
consultations on issues pertaining to international humanitarian, cultural,
scientific, innovative and economic cooperation;

~ provide information and consultative support to interested organisations
and individuals of the Republic of Singapore in establishing contacts with
cultural and educational, as well as scientific and professional organisations of

the Russian Federation;
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—engage in cultural and educational, and information activities for
Russian compatriots residing in the Republic of Singapore and maintain contacts
with their associations;

— organise performances of artistic groups and individual performers,
television and cinema shows;

— organise exhibitions, photo shows, exhibitions of fine art, folk art,
books, etc.;

—establish public boards and clubs in various fields of its activities,
involving representatives of local communities, prominent academic and
cultural figures, as well as representations of foreign countries, organisations of
both States, and mass media;

—organise courses to study the national languages of the Russian
Federation and cultures of peoples of the Russian Federation, and provide
methodological assistance to researchers and language and literature teachers
working in scientific and educational institutions of the Republic of Singapore;

—assist in selecting citizens of the Republic of Singapore to be sent to
study ‘and practice in the Russian Federation;

— facilitate the activities of alumni associations and clubs of graduates of
cducational institutions of the Russian Federation in the Republic of Singapore,
contribute to maintaining the ties among such associations and clubs and the
relevant educational institutions, as well as organise seminars for such alumni
associations in the Republic of Singapore;

~~~~~~~ support the activities of the Centre’s libraries and other information
services for interested organisations and individuals in the Republic of
Singapore; and

— cooperate with non-governmental organizations, friendship associations
and societies, educational, cultural and professional institutions of the Republic

of Singapore, and cultural and information Centres of third States.
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The Centre may engage in other activities consistent with the purposes of

this Agreement within the framework of the laws and regulations of the

Republic of Singapore.

Article 6
The Parties shall grant unimpeded public access to the events organised
by the Centre within the framework of the laws and regulations of the Republic

of Singapore.

Article 7

The Centre is a non-profit organisation, but in order to cover a part of
maintenance and operation costs, it may:

— charge fees for visiting events, and attending language courses and other
activities organised by the Centre; and

—sell periodicals, catalogues, posters, programmes, books, paintings and
reproductions, audiovisual and didactic materials regardless of the data
recorc}iing method, and other products related directly to the events organised by
the Centre provided that this does not infringe upon the laws and regulations of
the Republic of Singapore, and does not violate the intellectual property rights
of the Parties or third parties.

The Centre may also have on its premises bookstores and gift shops, cafes
and cafeterias for visitors. The Centre shall use a pﬁvate company to conduct

business activities under this Article.

Article 8
The Host Party agrees to directly alienate to the Sending Party
a 0.33 hectare plot of State Land at fair market value as determined by the Hoat
Party. Terms and conditions of leasing this plot of State Land are to be fixed in a

separate agreement to be concluded between the Parties at a later date. The
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planning parameters of the Centre (including the Russian Orthodox Church) can
be found at Annex which is an integral part of this Agreement.

The design and blueprint of the Centre are to be submitted to the relevant
authorities of the Republic of Singapore for approval prior to construction and
development.

The Sending Party may, at its own discretion, appoint contractors to

perform relevant work.

Article 9
The tax regime applicable to the Centre and its employees shall be based
on the laws and regulations of the Republic of Singapore and the Agreement
between the Government of the Russian Federation and the Government of the
Republic of Singapore for the avoidance of double taxation and the prevention

of fiscal evasion with respect to taxes on income, dated 9 September 2002.

Article 10

_The Sending Party shall recruit staff of the Centre. These may include
citizens of the Russian Federation, the Republic of Singapore or a third State.
The employment of the staff of the Centre shall be in accordance with the laws
and regulations of the Republic of Singapore and the requirements of the Host
Party.

The majority of the staff of the Centre shall be citizens or permanent
residents of the Republic of Singapore.

The Director of the Centre is responsible for the management of the
Centre.

The Sending Party shall inform the Host Party of the recruitment of staff
of the Centre, as well as details of their entry into service and termination of

work at the Centre.




Article 11
The Host Party, where possible, shall render support to the Centre in
obtaining relevant permits trom local authorities in respect of the operations of

the Centre.

Article 12
Disputes arising from the interpretation and application of this Agreement

shall be settled through negotiations and via diplomatic channels.

Article 13
This Agreement shall enter into force on the date of receipt of the last
written notification confirming that the Parties have completed the internal
procedures necessary for its entry into force.
The Agreement shall be valid for a period of five years. It shall be
extended automatically for successive five-year terms unless either Party
notifies the other in writing of its intention to terminate the Agreement at least

six months prior to the termination of the corresponding term.

Done in Moscow on May 28, 2015, in duplicate, in the Russian and

English languages, both texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the Russian Federation of the Republic of Singapore
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Annex
to the Agreement between
the Government of the Russian Federation
and the Government of the Republic of
Singapore on the Establishment
of the Russian Cultural Centre
in Singapore

Technical Parameters of the Russian Cultural Centre in Singapore

Zoning Civic & Community Institution

Site Area 0.33 ha

Maximum allowable 1.4

Gross Plot Ratio

Maximum allowable 4,620 sqm

Gross Floor Area (maximum of 20 %, i.e. 924 sqm, for
religious use)

Maximum allowable building height Up to 4 storeys, with 5Sm floor-to-floor

height allowance and an additional 5 m
allowance for attic (i.e. overall
building height of 25 m). Any religious

. symbols will be subject to a maximum
height of 5 m above the 25 m building
envelope

Design Guidelines The Russian Orthodox Church should

be well-integrated within the Russian
Cultural Centre.

The design of the complex should
reflect its predominant use as a civic
and community facility, and not as a
religious building.

There should not be any religious
symbols on the exterior of the
complex.

Cultural  symbols reflecting  the
national character of the complex are
allowed.

Where symbols are both cultural and
religious in character, they will be
evaluated on a case-by-case basis.
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Any architecture element or symbol
should be sensitive to the multi-
religious and multi-racial context of
Singapore




